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(Rdttsakter vilkas publicering dr obligatorisk)

RADETS FORORDNING (EG) nr 1/2003
av den 16 december 2002
om tillimpning av konkurrensreglerna i artiklarna 81 och 82 i fordraget

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sirskilt artikel 83 i detta,
med beaktande av kommissionens forslag (),

med beaktande av Europaparlamentets yttrande (%),

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (°), och

av foljande skal:

(1) For att uppritta ett system som sikerstiller att konkurrensen inom den gemensamma marknaden
inte snedvrids, kravs det en effektiv och enhetlig tillimpning av artiklarna 81 och 82 i fordraget
inom gemenskapen. Genom radets forordning nr 17 av den 6 februari 1962, forsta forordningen
om tillimpning av artiklarna 81 och 82 (¥) i fordraget (*), har det varit mojligt att utveckla en
gemenskapspolitik pd konkurrensomréidet som har bidragit till att sprida en konkurrenskultur inom
gemenskapen. Mot bakgrund av de erfarenheter som gjorts bor emellertid denna forordning nu
ersittas med lagstiftning som dr anpassad till de utmaningar som marknadsintegreringen och den
framtida utvidgningen av gemenskapen medfor.

(2)  Sarskilt bor en 6versyn goras av hur bestimmelserna om tillimpningen av undantag fran forbudet
mot konkurrensbegrinsande avtal i artikel 81.3 i fordraget fungerar. Det krdvs dé att man enligt
artikel 83.2 b i fordraget tar hinsyn till behovet av att & ena sidan sikerstilla en effektiv 6vervakning
och & andra sidan s langt som mojligt forenkla den administrativa kontrollen.

(3)  Den centraliserade ordning som inrittades genom férordning nr 17 kan inte lingre sikerstilla
balansen mellan dessa badda mal. Den forsvarar medlemsstaternas domstolars och konkurrensmyn-
digheters tillimpning av gemenskapens konkurrensregler, och det anmilningssystem den foreskriver
hindrar kommissionen frin att koncentrera sina resurser pa att bekdimpa de allvarligaste 6vertridel-
serna. Dessutom medfor den stora kostnader for foretagen.

(4 Den nuvarande ordningen bor dirfor ersittas med ett system med direkt tillimplighet for undantag,
dir medlemsstaternas konkurrensmyndigheter och domstolar har behorighet att inte bara tillimpa
artikel 81.1 och artikel 82 i fordraget, som enligt rittspraxis frin Europeiska gemenskapernas
domstol dr direkt tillimpliga, utan dven artikel 81.3 i foérdraget.

) EGT C 365 E, 19.12.2000, s. 284.
’) EGT C 72 E, 21.3.2002, s. 305.
) EGT C 155, 29.5.2001, s. 73.
*) Titeln pd foérordning nr 17 har anpassats till den omnumrering av artiklarna i EG-férdraget som gjordes genom
artikel 12 i Amsterdamférdraget; den ursprungliga hanvisningen var till artiklarna 85 och 86 i fordraget.
(*) EGT 13, 21.2.1962, s. 204/62. Forordningen senast dndrad genom forordning (EG) nr 1216/1999 (EGT L 148,
15.6.1999, s. 5).
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For att garantera en effektiv tillimpning av gemenskapens konkurrensregler och dven respektera de
grundliggande rittigheterna till forsvar bor bevisbordan enligt artiklarna 81 och 82 i férdraget
regleras i denna forordning. Det bor vara den part eller myndighet som péstar att en Gvertradelse av
artikel 81.1 eller artikel 82 i fordraget har skett som skall visa detta pa ett ur rattslig synvinkel till-
fredsstillande sdtt. Det bor vara det foretag eller den foretagssammanslutning som dberopar ritten
till forsvar, dd overtridelse kan konstateras, som pd ett ur rttslig synvinkel tillfredsstillande sitt skall
visa att villkoren for att tillimpa sddant forsvar dr uppfyllda. Denna férordning paverkar varken
nationella regler om bevisvirde eller den skyldighet som konkurrensmyndigheter och domstolar i
medlemsstaterna har att faststdlla sakforhdllanden i ett fall, forutsatt att sddana bestimmelser och
skyldigheter dr forenliga med gemenskapsrittens allménna principer.

For att sakerstilla en effektiv tillimpning av gemenskapens konkurrensregler bor konkurrensmyndig-
heterna i medlemsstaterna goras mera delaktiga i tillimpningen av reglerna. De bor darfor ha
behorighet att tillimpa gemenskapsritten.

Nationella domstolar fyller en mycket viktig funktion vid tillimpningen av gemenskapens konkur-
rensregler. De skyddar medborgarnas rittigheter enligt gemenskapsritten genom att avgora tvister
mellan enskilda, till exempel genom att utdéma skadesténd till dem som utsatts for Gvertradelser. De
nationella domstolarna kompletterar i detta hidnseende medlemsstaternas konkurrensmyndigheter.
De bor darfor kunna tillimpa artiklarna 81 och 82 i fordraget fullt ut.

For att kunna garantera att gemenskapens konkurrensregler tillimpas effektivt och att de samarbets-
mekanismer som finns i denna forordning fungerar pé ett riktigt sitt dr det nodvandigt att dlagga
medlemsstaternas konkurrensmyndigheter och domstolar att dven tillimpa artiklarna 81 och 82 i
fordraget nir de tillimpar nationell konkurrensritt i friga om avtal och forfaranden som kan
paverka handeln mellan medlemsstaterna. For att skapa likvirdiga marknadsvillkor nir det giller
avtal, beslut av foretagssammanslutningar och samordnade forfaranden inom den gemensamma
marknaden ar det ocksd nodvandigt att enligt artikel 83.2 e i fordraget faststilla forhdllandet mellan
nationell lagstiftning och gemenskapens konkurrensritt. Darfor 4r det nodvindigt att foreskriva att
tillimpningen av nationella konkurrensregler pd avtal, beslut eller samordnade forfaranden som
faller under artikel 81.1 i fordraget inte far leda till forbud mot sddana avtal, beslut och samordnade
forfaranden om de inte ocksd dr forbjudna enligt gemenskapens konkurrensritt. Begreppen avtal,
beslut och samordnade forfaranden dr autonoma begrepp i gemenskapens konkurrensritt som
ticker samordning av foretags agerande pd marknaden i enlighet med gemenskapsdomstolarnas
tolkning. Medlemsstaterna bor enligt denna forordning inte hindras frin att inom sina territorier
anta och tillimpa en stringare nationell konkurrenslagstiftning som forbjuder eller infor péfoljder
mot foretags ensidiga agerande. Denna strangare nationella lagstiftning far innehélla bestimmelser
om forbud mot eller péfoljder for missbruk mot ekonomiskt beroende foretag. Denna forordning
tillimpas vidare inte pa nationella lagar genom vilka fysiska personer alaggs brottspaf6ljder, utom i
den man som sddana pafoljder utgor det medel varmed konkurrensregler tillimpliga pa foretag
verkstalls.

Syftet med artiklarna 81 och 82 i fordraget 4r att skydda konkurrensen pd marknaden. Denna
forordning, som har antagits for att genomfora dessa fordragsbestimmelser, hindrar inte medlems-
staterna frdn att inom sina territorier tillimpa en nationell lagstiftning genom vilken andra beratti-
gade intressen skyddas, forutsatt att en sddan lagstiftning dr forenlig med allmidnna principer och
andra bestimmelser i gemenskapsritten. I den mdn som det i en sddan nationell lagstiftning till
overvigande del efterstrivas ett annat mal 4n att skydda konkurrensen pd marknaden, fir medlems-
staternas konkurrensmyndigheter och domstolar tillimpa en sddan lagstiftning inom sina territorier.
I enlighet dirmed far medlemsstaterna enligt denna foérordning inom sina territorier tillimpa natio-
nell lagstiftning genom vilken handlingar som innebir otillborliga handelsmetoder forbjuds eller
bestraffas oberoende av om de dr ensidiga eller kontraktsenliga. Genom en sddan lagstiftning
efterstrivas ett sirskilt mal, oavsett vilka faktiska eller férmodade f6ljder sddana handlingar har pa
konkurrensen pd marknaden. Detta dr sirskilt fallet med lagstiftning som forbjuder foretag att
patvinga sina handelspartners villkor som ér oberittigade, oproportionerliga eller utan vederlag eller
att frin dem utverka eller forsoka utverka sddana villkor.
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(10)  Forordningar, sisom 19/65[EEG ('), (EEG) nr 2821/71 (%), (EEG) nr 3976/87 (), (EEG) nr 1534/

91 (%), eller (EEG) nr 479/92 (°), ger kommissionen befogenheter att genom en forordning tillimpa
artikel 81.3 i fordraget pa vissa kategorier av avtal, beslut av foretagssammanslutningar och samord-
nade forfaranden. Pa de omrdden som definieras av sddana forordningar har kommissionen antagit
och fir fortsitta att anta forordningar om sa kallade gruppundantag genom vilka den forklarar
artikel 81.1 i fordraget icke tillimplig pa kategorier av avtal, beslut och samordnade forfaranden.
Dir avtal, beslut och samordnade férfaranden pé vilka sddana forordningar ar tillimpliga dnda har
verkningar som dr oforenliga med artikel 81.3 i fordraget bér kommissionen och medlemsstaternas
konkurrensmyndigheter ha befogenheter att i ett enskilt fall 4terkalla ritten att omfattas av gruppun-
dantagsforordningen.

(11)  For att sdkerstilla att fordragets bestimmelser tillimpas bor kommissionen kunna rikta beslut om

att overtradelser av artiklarna 81 och 82 i fordraget skall upphora till foretag och féretagssammans-
lutningar. Om det finns ett berittigat intresse bor kommissionen dven kunna fatta beslut som
konstaterar att overtridelser tidigare forelegat, dven om den inte dlidgger boter. Den behorighet att
fatta beslut med forordnande om interimistiska atgarder som EG-domstolen har tillerkdnt kommis-
sionen bor vidare foreskrivas uttryckligen i denna férordning.

(12) I denna forordning bor det uttryckligen foreskrivas att kommissionen ges behorighet att dlagga alla

atgarder, sdvil sddana som hinfor sig till ett foretags agerande (beteendemissiga atgirder) som struk-
turella, som dr nodvandiga for att fa overtrddelserna att upphora, under iakttagande av proportiona-
litetsprincipen. Strukturella atgarder bor endast dliggas antingen om det inte finns ndgon lika
effektiv beteendemassig dtgard, eller om en lika effektiv beteendemadssig dtgard skulle bli mer betung-
ande for det berorda foretaget dn en strukturell dtgird. Forandringar i ett foretags struktur sidan den
var innan overtriadelsen dgde rum skulle bli proportionerliga endast om det finns betydande risk for
fortsatta eller upprepade overtrddelser som hirror frdn sjilva strukturen i foretaget.

(13)  Om foretag i samband med ett forfarande som kan leda till att ett avtal eller forfarande forbjuds

erbjuder kommissionen att gora sddana dtaganden att dess betdnkligheter undanréjs, bor kommis-
sionen kunna fatta beslut som gor dessa dtaganden bindande for de berorda foretagen. I besluten om
dtaganden bor det faststillas att det inte lingre finns ndgon ndgot skl att ingripa frin kommissio-
nens sida utan att det dras ndgon slutsats om huruvida en o6vertradelse har skett eller fortfarande
sker. Beslut om &taganden pédverkar inte medlemsstaternas konkurrensmyndigheter och domstolar
ndr det giller deras befogenheter att konstatera detta och besluta i fallet. Beslut om dtaganden ar inte
lampliga i drenden ddr kommissionen har for avsikt att dlagga boter.

(") Radets forordning nr 19/65/EEG av den 2 mars 1965 om tillimpning av fordragets artikel 81.3 (Titlarna pé forord-

ningarna har anpassats till den omnumering av artiklarna i EG-fordraget som gjordes genom artikel 12 i Amster-
damférdraget; de ursprungliga hidnvisningarna var till artikel 85.3 i férfra et) pa vissa grupper av avtal och samord-
nade forfaranden (EGT 36, 6.3.1965, s. 533/65). Forordningen senast dndrad genom férordning (EG) nr 1215/1999
(EGT L 148, 15.6.1999, 5. 1).

Rédets forordning (EEG) nr 2821/71 av den 20 december 1971 om tillimpning av fordragets artikel 81.3 (Titlarna
pa forordningarna har anpassats till den omnumering av artiklarna i EG-fordraget som gjordes genom artikel 12 i
Amsterdamfordraget; de ursprungliga hinvisningarna var till artikel 85.3 i fordraget) pa grupper av avtal, beslut och
samorinade forfaranden (EGT L 285, 29.12.1971, s. 46). Forordningen senast dndrad genom 1995 érs anslut-
ningsakt.

Rédets forordning (EEG) nr 3976/87 av den 14 december 1987 om tillimpning av artikel 81.3 i (Titlarna pa forord-
ningarna har anpassats till den omnumering av artiklarna i EG-fordraget som gjordes genom artikel 12 i Amster-
damfordraget; de ursprungliga hdnvisningarna var till artikel 85.3 i fordraget) fordraget pa vissa grupper av avtal och
samordnade forfaranden inom luftfartssektorn (EGT L 374, 31.12.1987, s. 9). Forordningen senast dndrad genom
1994 drs anslutningsakt.

Rédets forordning (EEG) nr 1534/91 av den 31 maj 1991 om tillimpning av fordragets artikel 81.3 (Titlarna pa
forordningarna har anpassats till den omnumering av artiklarna i EG-fordraget som gjordes genom artikel 12 i
Amsterdamfordraget; de ursprungliga hanvisningarna var till artikel 85.3 i fordraget) pa vissa grupper av avtal, beslut
och samordnade forfaranden inom forsikringssektorn (EGT L 143, 7.6.1991, s. 1).

Rédets forordning (EEG) nr 479/92 av den 25 februari 1992 om tillimpning av artikel 81.3 (Titlarna pa foérordning-
arna har anpassats till den omnumering av artiklarna i EG-fordraget som §jordes genom artikel 12 i Amsterdamfor-
draget; de ursprungliga hinvisningarna var till artikel 85.3 i fbrc?raget) i fordraget pd vissa grupper av avtal, beslut
och samordnade forfaranden mellan linjerederier (konsortier) (EGT L 55, 29.2.1992, s. 3). Forordningen senast
dndrad genom 1994 drs anslutningsakt.



L 1/4

Europeiska gemenskapernas officiella tidning

4.1.2003

(14)

(16)

(18)

(19)

(20)

Det kan dven vara lampligt att kommissionen i undantagsfall, ndr det allmdnna gemenskapsintresset
kraver det, antar ett beslut av forklarande natur i vilket den konstaterar att forbudet i artikel 81 eller
artikel 82 i fordraget inte ar tillimpligt, i syfte att klargora rattsliget och sdkerstilla en enhetlig
réttstillimpning inom gemenskapen, i synnerhet betriffande nya typer av avtal eller forfaranden som
inte har provats i befintlig rattspraxis och administrativa forfaranden.

Kommissionen och medlemsstaternas konkurrensmyndigheter bor tillsammans bilda ett nitverk av
offentliga myndigheter som tillimpar gemenskapens konkurrensregler i ndra samarbete. Det ar
dirfor nodvindigt att skapa mekanismer for information och samrdd. Kommissionen kommer i nira
samarbete med medlemsstaterna att faststilla och se Gver nirmare former for samarbete inom
nitverket.

Oberoende av om nationella bestimmelser foreskriver annat bor medlemmarna i nitverket fa
mojligheter att utbyta information och anvinda sddan information som bevismaterial, dven nir den
ar konfidentiell. Denna information fir anvindas vid tillimpningen av artiklarna 81 och 82 i
fordraget liksom vid parallell tillimpning av nationell konkurrenslagstiftning, forutsatt att den
sistndmnda tillimpningen avser samma fall och inte leder till ett annat resultat. Nir den erhallna
informationen anvinds av den mottagande myndigheten for att tillgripa pafoljder mot foretag, bor
det inte finnas ndgon annan begrinsning i anvindningen av informationen dn skyldigheten att
anvinda den for det syfte i vilket den anskaffades mot bakgrund av att de péféljder som tillgrips
mot foretag dr av samma slag i alla system. Den ritt till forsvar som foretag dtnjuter i de olika
systemen kan anses som tillrackligt likvairdig. Nar det géller fysiska personer kan dessa emellertid bli
foremal for vasentligt olika slags pafoljder i de olika systemen. Om sa ar fallet 4r det nodvandigt att
sikerstilla att informationen endast kan anvindas om den har inhdmtats pa ett sitt som iakttar
samma nivd av skydd av fysiska personers ritt till forsvar som foreskrivs enligt de nationella
bestimmelser som géller for den mottagande myndigheten.

Bade for att kunna garantera en enhetlig tillimpning av konkurrensreglerna och for att samtidigt
sikerstdlla att ndtverket fungerar pd bista sitt, maste regeln om att medlemsstaternas konkurrens-
myndigheter automatiskt frantas sin behorighet nar kommissionen inleder ett férfarande bibehillas.
Om en konkurrensmyndighet i en medlemsstat redan har vidtagit dtgérder i ett drende och kommis-
sionen avser att inleda ett forfarande, bor den forsoka gora det sd snabbt som mojligt. Kommis-
sionen bor innan den inleder ett forfarande samrdda med den berérda nationella myndigheten.

For att sakerstdlla att drendena handldggs av de dirtill mest limpade myndigheterna i natverket, bor
det inforas en allmin regel som ger en konkurrensmyndighet mojlighet att avbryta eller avsluta ett
drende pd grund av att en annan myndighet handldgger eller har handlagt samma édrende, eftersom
syftet ar att varje drende skall handliggas av endast en myndighet. Denna bestimmelse bor inte
hindra kommissionens i EG-domstolens rittspraxis erkdnda mojlighet att avvisa ett klagomal for att
det saknas gemenskapsintresse, dven om ingen annan konkurrensmyndighet har tillkinnagett sin
avsikt att handlagga drendet.

Den rddgivande kommitté for kartell- och monopolfragor som inrittades genom férordning nr 17
har visat sig fungera mycket tillfredsstillande. Den kommer att passa vil i det nya systemet med
decentraliserad tillimpning. Det dr darfor nodvindigt att utgd ifrdn bestimmelserna i férordning nr
17 samtidigt som forfarandet gors mer effektivt. Det dr darfor lampligt att ge kommittén mojlighet
att avge sitt yttrande genom skriftligt forfarande. Den rddgivande kommittén bor dven kunna
fungera som ett forum dir drenden som handliggs av medlemsstaternas konkurrensmyndigheter
kan diskuteras, vilket kan bidra till att sdkerstdlla en enhetlig tillimpning av gemenskapens konkur-
rensregler.

Den radgivande kommittén bor bestd av foretrdare for medlemsstaternas konkurrensmyndigheter.
Till moten ddr allminna fragor diskuteras bor medlemsstaterna kunna utse ytterligare en foretridare.
Detta paverkar inte kommittéledamoternas mojlighet att bistds av andra experter frin medlemssta-
terna.
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En enhetlig tillimpning av konkurrensreglerna kriver ocksd att det faststills former for samarbete
mellan medlemsstaternas domstolar och kommissionen. Detta giller alla domstolar i medlemssta-
terna som tillimpar artiklarna 81 och 82 i fordraget, oavsett om de tillimpar dessa bestimmelser i
mdl mellan enskilda parter eller agerar som offentliga verkstillande myndigheter eller ansvarar for
overprévningen av dessa beslut. 1 synnerhet bor de nationella domstolarna kunna vinda sig till
kommissionen for att fi information om eller synpunkter péd tillimpningen av gemenskapens
konkurrensritt. Kommissionen och medlemsstaternas konkurrensmyndigheter bor ocksd ges
mojlighet att ldmna skriftliga eller muntliga yttranden till de domstolar som skall tillimpa artikel 81
eller artikel 82 i fordraget. Dessa yttranden bor limnas inom ramen for nationella processuella regler
och forfaranden, diribland dem som garanterar parternas rattigheter. Det bor i detta sammanhang
sikerstdllas att kommissionen och medlemsstaternas konkurrensmyndigheter halls tillrickligt infor-
merade om nationella domstolsforfaranden.

FOr att garantera att principerna om rittslig sdkerhet och enhetlig tillimpning av gemenskapens
konkurrensregler iakttas, maste man i ett system med parallell behorighet undvika motstridiga
beslut. Det dr dirfor nodvindigt att i enlighet med EG-domstolens rittspraxis fortydliga vilka konse-
kvenser kommissionens beslut och forfaranden har pd medlemsstaternas domstolar och konkurren-
smyndigheter. Beslut om dtaganden som kommissionen antar péaverkar inte domstolarnas och
medlemsstaternas konkurrensmyndigheters befogenhet att tillimpa artiklarna 81 och 82 i férdraget.

Kommissionen bér inom hela gemenskapen ha befogenhet att begira de upplysningar som krivs for
att avsloja sddana avtal, beslut eller samordnade forfaranden som ar forbjudna enligt artikel 81 i
fordraget eller sddant missbruk av en dominerande stillning som ar forbjudet enligt artikel 82 i
fordraget. Nar foretag efterkommer kommissionens beslut, kan de inte tvingas medge att de begatt
en Overtrddelse, men de 4r under alla forhallanden skyldiga att besvara fragor om sakforhallanden
och tillhandahélla handlingar, dven om dessa upplysningar kan komma att anvindas emot dem eller
mot ett annat foretag for att pavisa att en overtrddelse dgt rum.

Kommissionen bor dven ha befogenhet att genomféra de inspektioner som dr nodvindiga for att
avsloja sddana avtal, beslut eller samordnade forfaranden som dr forbjudna enligt artikel 81 i
fordraget eller sddant missbruk av en dominerande stillning som dr forbjudet enligt artikel 82 i
fordraget. Medlemsstaternas konkurrensmyndigheter bor samarbeta aktivt ndr kommissionen utovar
dessa befogenheter.

Det blir allt svérare att avsloja Overtradelser av konkurrensreglerna, och for att effektivt kunna
skydda konkurrensen dr det dirfor nodvindigt att kommissionens undersokningsbefogenheter
kompletteras. Kommissionen bor sdrskilt fd befogenhet att hora alla personer som skulle kunna ge
den anvindbara upplysningar och att protokollfora deras uttalanden. Vid en inspektion bor vidare
tjanstemdn som kommissionen bemyndigat ha befogenhet att besluta om f6rsegling under den tid
som krivs for inspektionen. Forseglingen bor vanligtvis inte vara lingre dn 72 timmar. Tjanstemin
som har bemyndigats av kommissionen bor dven ha befogenhet att begira alla upplysningar som ar
av betydelse for fragan och syftet med inspektionen.

Erfarenheten har visat att det forekommer att affirshandlingar forvaras hemma hos foretagens ledare
och andra personer som arbetar for foretagen. For att inspektionerna skall kunna vara effektiva bor
tjansteman och andra av kommissionen bemyndigade personer fa tilltrade till alla lokaler dir affdrs-
handlingar kan forvaras, dven privata bostdder. Utévandet av sistnimnda befogenhet bor dock vara
underordnat ett tillstdnd fran en rittslig myndighet.

Utan att det paverkar EG-domstolens rittspraxis ar det limpligt att ange rickvidden for den kontroll
som den nationella rittsliga myndigheten far utova nir den enligt nationell lagstiftning, dven i
forebyggande syfte, tillater att handrickning fran verkstillande myndigheter anvinds vid eventuellt
motstdnd fran ett foretag eller vid verkstillande av beslutet om inspektion av andra lokaler dn foreta-
gens. Av rittspraxis foljer att den nationella rittsliga myndigheten sirskilt frin kommissionen far
begira ytterligare information som den behover for att utova sin kontroll och férutan vilken den
kunde neka tillstdnd. I rittspraxis bekriftas dven de nationella domstolarnas behérighet att kontrol-
lera tillimpningen av nationella bestimmelser om vidtagande av tvdngsatgirder.
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For att underlitta for medlemsstaternas konkurrensmyndigheter att tillimpa artiklarna 81 och 82 i
fordraget effektivt bor det vara mojligt for dem att bistd varandra med inspektioner och andra
undersokningsatgarder.

For att sakerstilla att artiklarna 81 och 82 i fordraget iakttas och att de skyldigheter som genom
denna forordning aliggs foretag och foretagssammanslutningar uppfylls, bér boter kunna dliggas
och viten kunna foreldggas. Dirfor bor det foreskrivas limpliga botesnivder dven for Gvertradelser
av forfarandereglerna.

For att sikerstilla en effektiv indrivning av de boter som dlagts foretagssammanslutningar for
overtradelser som dessa har begétt dr det nodvindigt att faststilla pd vilka villkor kommissionen far
kriva betalning av boterna av sammanslutningens medlemmar, om sammanslutningen inte ar
solvent. Kommissionen bor darvid ta hinsyn till den relativa storleken pa de foretag som tillhor
sammanslutningen och sarskilt situationen f6r sméd och medelstora foretag. Betalning av boterna av
en eller flera medlemmar av en sammanslutning paverkar inte de bestimmelser i nationell lagstift-
ning som foreskriver indrivning av det inbetalade beloppet frin andra medlemmar i sammanslut-
ningen.

Reglerna om preskriptionstider for dligganden av boter och foreligganden av viten har inforts
genom radets férordning (EEG) nr 2988/74 ('), som dven behandlar péfoljder pd transportomrédet.
ett system med parallell behorighet dr det nédvindigt att utver de atgirder som kan avbryta
preskriptionstiderna ldgga till forfarandedtgirder som kan vidtas av en konkurrensmyndighet i en
medlemsstat som en sjilvstindig atgird. For att klargora den rattsliga ramen bor darfor férordning
(EEG) nr 2988/74 i4ndras sd att den inte 4r tillimplig inom det omrade som ticks av den hir férord-
ningen, och preskriptionsregler bor inforas i den hir férordningen.

De berorda foretagen bor ges ritt att yttra sig infor kommissionen, tredje mén vars intressen kan
beroras av ett beslut bor ges tillfalle att i forvdg framfora sina synpunkter och de beslut som fattas
bor ges stor spridning. Samtidigt som de berorda foretagens ritt till forsvar och sarskilt ratten till till-
ging till handlingar i drendet sikerstills, dr det viktigt att affirshemligheter skyddas. Vidare bor det
sakerstallas att information som utbyts inom nétverket forblir konfidentiell.

Eftersom alla beslut som fattas av kommissionen enligt denna forordning dr underkastade EG-
domstolens prévning enligt de villkor som anges i fordraget, bor i enlighet med artikel 229 i
fordraget domstolen ges obegransad behorighet nar det géller kommissionens beslut att dligga boter
eller foreldagga viten.

Principerna i artiklarna 81 och 82 i fordraget, s som de tillimpats genom férordning nr 17, ger
gemenskapsinstitutionerna en central roll. Denna centrala roll bor bibehéllas, samtidigt som
medlemsstaterna gors mer delaktiga i tillimpningen av gemenskapens konkurrensregler. I enlighet
med subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna i artikel 5 i fordraget gar denna férordning inte
utover vad som dr nodvandigt for att uppnd dess mal, ndmligen en effektiv tillimpning av gemens-
kapens konkurrensregler.

For att ge faktisk verkan at gemenskapens konkurrensritt bor medlemsstaterna utse och befullmék-
tiga myndigheter att tillimpa artiklarna 81 och 82 i fordraget som offentliga verkstillande myndig-
heter. Medlemsstaterna bor ges mojlighet att utse administrativa och rattsliga myndigheter for att
utfora de olika uppgifter som genom denna férordning tilldelas konkurrensmyndigheterna. I denna
forordning erkdnns de stora variationer som finns i medlemsstaternas offentliga verkstillighets-
system. Bestimmelserna i artikel 11.6 i denna forordning bor gilla alla konkurrensmyndigheter.
Som ett undantag frin denna allminna regel bor artikel 11.6 tillimpas pd den myndighet som

(") Radets forordning (EEG) nr 2988/74 av den 26 november 1974 om preskriptionstider i friga om forfaranden och

verkstillande av paféljder enligt Europeiska gemenskapens transport- och konkurrensregler) (EGT L 319,
29.11.1974,s. 1).
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vicker talan, pa de villkor som anges i artikel 35.4 i denna forordning, nir denna myndighet vicker
talan vid en annan rittslig myndighet. Om dessa villkor inte dr uppfyllda bor den allminna regeln
tillimpas. Artikel 11.6 bor inte i ndgot fall tillimpas pd domstolar nir de ansvarar for Gverprov-
ningen av beslut.

(36)  Eftersom det enligt rdttspraxis har klargjorts att konkurrensreglerna ir tillimpliga inom transportsek-
torn, bor denna sektor omfattas av forfarandereglerna i denna forordning. Radets forordning nr 141
av den 26 november 1962 om undantag frdn tillimpning av rddets forordning nr 17 (!) frdn trans-
portomradet bor darfor upphivas och forordningarna (EEG) nr 1017/68 (3), (EEG) nr 4056/86 (%)
och (EEG) nr 3975/87 (*) bor dndras sd att de sirskilda forfarandereglerna i dessa forordningar
upphévs.

(37)  Idenna forordning respekteras de grundliggande rittigheterna och iakttas de principer som erkénns
i synnerhet i Europeiska unionens stadga om de grundliaggande rittigheterna. Foljaktligen bor denna
forordning tolkas och tillimpas med avseende pa dessa rattigheter och principer.

(38)  Rttslig sikerhet for foretag som verkar enligt gemenskapens konkurrensregler bidrar till att frimja
innovation och investeringar. I fall som ger upphov till verklig osakerhet dirfor att de for fram nya
eller olosta fragor vid tillimpningen av dessa regler kan enskilda foretag vilja soka informell vigled-
ning hos kommissionen. Denna forordning paverkar inte kommissionens ritt att ge sddan informell

vigledning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1

PRINCIPER

Artikel 1
Tillimpning av artiklarna 81 och 82 i fordraget

1. Sédana avtal, beslut och samordnade forfaranden som omfattas av artikel 81.1 i férdraget och som
inte uppfyller villkoren i artikel 81.3 i fordraget skall vara forbjudna, utan att det krivs foregdende beslut
om detta.

2. Sadana avtal, beslut och samordnade forfaranden som omfattas av artikel 81.1 i fordraget och som
uppfyller villkoren i artikel 81.3 i fordraget skall inte vara forbjudna, utan att det krivs foregdende beslut
om detta.

3. Sadant missbruk av en dominerande stillning som avses i artikel 82 i fordraget skall vara forbjudet,
utan att det krivs foregdende beslut om detta.

(") EGT 124, 28.11.1962, s. 2751/62. Forordningen 4ndrad genom forordning nr 1002/67/EEG (EGT 306, 16.12.1967,
s. 1).

(*) Rédets forordnmg (EEG) nr 1017/68 av den 19 juli 1968 om tillimpning av konkurrensregler pa transporter pd
jarnvag, landsvdg och inre vattenvdgar (EGT L 175, 23.7.1968, s. 1). Férordningen senast dndrad genom 1994 drs
anslutningsakt.

() Rédets forordning (EEG) nr 4056/86 av den 22 december 1986 om detaljerade regler for tillimpning av artiklarna
81 och 82 i fordraget (Titeln pd forordningen har anpassats till den omnumering av artiklarna i EG-fordraget som
%Jordes genom artikel 12 i Amsterdamfordraget; de ursprungliga hénvisningarna var till artiklarna 85 och 86 i
ordraget) pd sjofarten (EGT L 378, 31.12.1986, s. 4). Forordningen senast dndrad genom 1994 drs anslutningsakt.

(*) Radets forordrung (EEG) nr 3975/87 av den 14 december 1987 om forfarandet for tillimpning av konkurrensreg-
lerna pa foretag inom luftfartssektorn. Férordningen senast dndrad genom férordning (EEG) nr 2410/92 (EGT L 240,
24.8.1992, 5. 18).
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Artikel 2
Bevisborda

Vid alla nationella forfaranden eller gemenskapsforfaranden for tillimpning av artiklarna 81 och 82 i
fordraget skall bevisbordan avila den part eller myndighet som gor gillande att artikel 81.1 eller artikel 82
i fordraget har overtritts. Det foretag eller den foretagssammanslutning som aberopar att bestimmelserna i
artikel 81.3 i fordraget dr uppfyllda skall ha bevisbordan for att villkoren i den punkten dr uppfyllda.

Artikel 3
Forhdllandet mellan artiklarna 81 och 82 i fordraget och nationell konkurrensritt

1. Om medlemsstaternas konkurrensmyndigheter eller de nationella domstolarna tillimpar den natio-
nella konkurrensritten pd sddana avtal, beslut av en foretagssammanslutning eller samordnade forfaranden
som avses i artikel 81.1 i fordraget och som kan pdverka handeln mellan medlemsstater enligt den
bestimmelsen skall de ocksa tillimpa artikel 81 i fordraget pa sidana avtal, beslut eller samordnade forfa-
randen. Om medlemsstaternas konkurrensmyndigheter eller de nationella domstolarna tillimpar den natio-
nella konkurrensritten pd ett sidant missbruk som dr forbjudet enligt artikel 82 i fordraget, skall de dven
tillimpa artikel 82 i fordraget.

2. Tillimpningen av den nationella konkurrensritten far inte leda till forbud mot sddana avtal, beslut av
en foretagssammanslutning eller samordnade forfaranden som kan paverka handeln mellan medlemsstater
men som inte begransar konkurrensen enligt artikel 81.1 i fordraget, eller som uppfyller villkoren i artikel
81.3 i fordraget eller som omfattas av en férordning om tillimpning av artikel 81.3 i fordraget. Medlems-
staterna skall enligt denna férordning inte vara foérhindrade frin att pa sitt territorium anta och tillimpa en
strangare nationell lagstiftning genom vilken foretags ensidiga upptradande forbjuds eller bestraffas.

3. Utan att det paverkar de allmidnna principerna och 6vriga bestimmelser i gemenskapsratten ar punk-
terna 1 och 2 inte tillimpliga nir medlemsstaternas konkurrensmyndigheter eller domstolar tillimpar
nationella lagar om koncentrationskontroll och de hindrar inte heller tillimpningen av sddana
bestimmelser i nationell lagstiftning som till 6vervigande del efterstivar ett annat mél dn syftet med artik-
larna 81 och 82 i fordraget.

KAPITEL II

BEHORIGHET

Artikel 4
Kommissionens behorighet
Vid tillimpningen av artiklarna 81 och 82 i fordraget skall kommissionen ha de befogenheter som anges i
denna forordning.
Artikel 5
Medlemsstaternas konkurrensmyndigheters behorighet

Medlemsstaternas konkurrensmyndigheter skall vara behoriga att i enskilda drenden tillimpa artiklarna 81
och 82 i fordraget. De far for detta dndamal, pd eget initiativ eller till foljd av ett klagomdl, fatta beslut om
att

— krédva att en overtrddelse skall upphora,

— forordna om interimistiska atgérder,
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— godta dtaganden,

— dlagga boter, foreldgga viten eller dligga andra pafoljder som foreskrivs i den nationella lagstiftningen.

Om de pa grundval av de uppgifter som de forfogar 6ver finner att villkoren for ett forbud inte ar
uppfyllda, far de dven besluta om att det inte finns skil for dem att ingripa.

Artikel 6
Nationella domstolars behorighet

Nationella domstolar skall vara behoriga att tillimpa artiklarna 81 och 82 i fordraget.

KAPITEL III

KOMMISSIONENS BESLUT

Artikel 7
Konstaterande och upphérande av overtridelser

1. Om kommissionen till f6ljd av ett klagomal eller pd eget initiativ konstaterar att bestimmelserna i
artikel 81 eller artikel 82 i fordraget har overtritts, fir den genom beslut dligga de berorda foretagen eller
foretagssammanslutningarna att upphora med overtradelsen. For detta dndamdl fir kommissionen dldgga
dem alla dtgdrder som hinfor sig till foretagets agerande (beteendemissiga dtgdrder) eller strukturella
atgdrder som dr proportionerliga mot 6vertrddelsen och nodvindig for att fd denna att upphoéra. Struktu-
rella dtgarder fir endast dliggas om det antingen inte finns nagon lika effektiv beteendemissig atgérd eller
om en lika effektiv beteendemassig dtgdrd skulle vara mer betungande for det berérda foretaget dn den
strukturella dtgarden. Om kommissionen har ett berittigat intresse av det fir den dven konstatera att en
overtradelse tidigare har dgt rum.

2. Fysiska och juridiska personer som kan dberopa ett berittigat intresse i saken samt medlemsstaterna
skall ha ratt att ge in klagomal enligt punke 1.
Artikel 8
Interimistiska atgirder

1. I fall som ér bridskande pa grund av att konkurrensen riskerar att lida allvarlig och irreparabel skada,
far kommissionen pé eget initiativ och pd grundval av att en Gvertrddelse vid forsta pdseende kan konsta-
teras, genom beslut forordna om interimistiska dtgarder.

2. Ett beslut enligt punkt 1 skall gilla for en bestimd tid och far fornyas i den mén detta dr nodvindigt
och lampligt.

Artikel 9
Ataganden

1. Nir kommissionen avser att fatta ett beslut om att en 6vertridelse skall upphora och de berorda
foretagen erbjuder dtaganden for att undanréja de betinkligheter som kommissionen har delgivit dem i sin
prelimindra bedomning, fir kommissionen genom beslut gora dessa dtaganden bindande for foretagen. Ett
sadant beslut fir fattas for en bestimd period och skall faststilla att det inte lingre finns skl for kommis-
sionen att ingripa.
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2. Kommissionen fir pa begiran eller pd eget initiativ ta upp forfarandet pa nytt
a) om de sakforhéllanden som ldg till grund for beslutet har dndrats i ndgot visentligt avseende,
b) om de berorda foretagen &sidositter sina dtaganden, eller

¢) om beslutet grundar sig pa ofullstindiga, oriktiga eller vilseledande uppgifter som parterna har limnat.

Artikel 10
Konstaterande av icke-tilliimplighet

Om gemenskapens allmanintresse vid tillimpningen av artiklarna 81 och 82 i fordraget sd kriver, fir
kommissionen, pd eget initiativ, genom beslut konstatera att artikel 81 i fordraget inte ar tillimplig pa ett
avtal, ett beslut av en foretagssammanslutning eller ett samordnat forfarande, antingen for att villkoren i
artikel 81.1 i fordraget inte dr uppfyllda eller for att villkoren i artikel 81.3 i fordraget r uppfyllda.

Kommissionen far dven gora ett sddant konstaterande avseende artikel 82 i fordraget.

KAPITEL IV

SAMARBETE

Artikel 11
Samarbete mellan kommissionen och medlemsstaternas konkurrensmyndigheter

1. Kommissionen och medlemsstaternas konkurrensmyndigheter skall tillimpa gemenskapens konkur-
rensregler i ndra samarbete.

2. Kommissionen skall till medlemsstaternas konkurrensmyndigheter oversinda kopior av de viktigaste
handlingarna som den har inhimtat i syfte att tillimpa artiklarna 7, 8, 9, 10 och 29.1. Pd begiran av en
medlemsstats konkurrensmyndighet skall kommissionen till den 6verlimna en kopia av andra befintliga
dokument som dr nédvindiga for att bedoma drendet.

3. Medlemsstaternas konkurrensmyndigheter skall, ndr de tillimpar artikel 81 eller artikel 82 i fordraget,
skriftligen meddela kommissionen fore eller utan drojsmal efter paborjandet av den forsta formella utred-
ningsatgarden. Denna information far goras tillganglig for konkurrensmyndigheterna i de andra medlems-
staterna.

4. Senast 30 dagar innan ett beslut fattas med aliggande om att upphora med en Gvertrddelse, om
godtagande av dtaganden eller om aterkallelse av ett undantag enligt en férordning om gruppundantag,
skall medlemsstaternas konkurrensmyndigheter underritta kommissionen. I detta syfte skall de till kommis-
sionen oversinda en sammanfattning av drendet, det planerade beslutet, eller, i avsaknad av sddant, andra
dokument av vilket den planerade dtgirden framgér. Denna information far ocksd goras tillginglig for de
andra medlemsstaternas konkurrensmyndigheter. P4 begiran av kommissionen skall den handliggande
konkurrensmyndigheten till kommissionen overlimna andra dokument som konkurrensmyndigheten
innehar och som ar nddvindiga for att bedoma drendet. Den information som limnas till kommissionen
far goras tillganglig for de 6vriga medlemsstaternas konkurrensmyndigheter. Nationella konkurrensmyndig-
heter kan ocksd inbordes utbyta information som ar nodvindig for bedomningen av ett fall som de
behandlar enligt artikel 81 eller artikel 82 i fordraget.

5. Medlemsstaternas konkurrensmyndigheter far radgora med kommissionen i alla drenden som giller
tillimpning av gemenskapsritten.
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6.  Om kommissionen inleder ett forfarande i syfte att fatta ett beslut enligt kapitel III, frintas medlems-
staternas konkurrensmyndigheter sin behorighet att tillimpa artiklarna 81 och 82 i fordraget. Om konkur-
rensmyndigheten i en medlemsstat redan handligger ett drende, skall kommissionen inleda ett forfarande
endast efter att ha samratt med den nationella konkurrensmyndigheten.

Artikel 12
Informationsutbyte

1. Vid tillimpningen av artiklarna 81 och 82 i fordraget skall kommissionen och medlemsstaternas
konkurrensmyndigheter vara behoriga att till varandra 6versinda all information om faktiska eller rittsliga
omstidndigheter, dven konfidentiellauppgifter, och att anvinda dem som bevisning.

2. Information som utbyts skall endast anvindas som bevisning i syfte att tillimpa artikel 81 eller artikel
82 i fordraget och betriffande den sakfrdga for vilken den inhimtades av den oversindande myndigheten.
Om emellertid nationell konkurrensritt tillimpas pd samma drende och parallellt med gemenskapens
konkurrensritt samt inte leder till ett annorlunda resultat, kan den information som utbytts enligt denna
artikel ocksa anvindas vid tillimpningen av nationell konkurrensritt.

3. Information som utbytts enligt punkt 1 kan endast anvindas som bevismedel for att dligga fysiska
personer pafoljder om

— det i den o6versindande myndighetens lagstiftning forutses péafoljder av liknande slag i samband med
overtridelser av artikel 81 eller artikel 82 i fordraget eller, om s inte ér fallet,

— informationen har inhdmtats pé ett sitt som respekterar samma niva av skydd av fysiska personers ratt
till forsvar som foreskrivs enligt de nationella bestimmelser som géller for den mottagande myndig-
heten. I detta fall fir den mottagande myndigheten dock inte anvinda den utbytta informationen for att
utdoma frihetsstraff

Artikel 13
Avbrytande eller avslutande av forfaranden

1. Nir ett klagomal har anhingiggjorts vid konkurrensmyndigheter i tvé eller flera medlemsstater eller
nir konkurrensmyndigheter i tvd eller flera medlemsstater har inlett ett forfarande pa eget initiativ enligt
artikel 81 eller artikel 82 i fordraget avseende samma avtal, beslut av en foretagssammanslutning eller
samordnade forfarande, utgor det faktum att en myndighet handlagger drendet ett tillrackligt skil for de
ovriga myndigheterna att avbryta sitt forfarande eller avvisa klagomélet. Kommissionen far ocksd avvisa ett
klagomal pa den grunden att det handldggs av en konkurrensmyndighet i en medlemsstat.

2. Nir ett klagomdl har anhingiggjorts vid en medlemsstats konkurrensmyndighet eller kommissionen
avseende ett avtal, beslut av en foretagssammanslutning eller samordnat férfarande som redan har hand-
lagts av en annan konkurrensmyndighet, far klagomélet avvisas.

Artikel 14

Ridgivande kommitté

1. Kommissionen skall samrdda med en radgivande kommitté for kartell- och monopolfrigor innan
beslut fattas enligt artiklarna 7, 8, 9, 10, 23, 24.2 och 29.1.

2. Vid diskussioner av enskilda drenden skall den ridgivande kommittén bestd av foretridare for
medlemsstaternas konkurrensmyndigheter. Vid moten ddr andra fragor dn enskilda drenden diskuteras far
en extra foretradare frin medlemsstaten vilken dr sakkunnig i konkurrensfrigor utses. Foretradarna far vid
forhinder ersittas av andra foretradare.
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3. Samrddet kan dga rum vid ett sammantrdde som sammankallas och leds av kommissionen och som
hélls tidigast fjorton dagar efter det att kallelsen har sints ut tillsammans med en sammanfattning av det
drende som skall behandlas, med uppgift om de viktigaste handlingarna och ett preliminért utkast till
beslut. Nir det giller beslut enligt artikel 8 kan motet héllas sju dagar efter det att den normativa delen av
ett utkast till beslut har sints ut. Nar kommissionen sinder ut en kallelse till ett mote som innebir en
kortare kallelsetid dn de ovan nimnda, kan motet dga rum det foreslagna datumet, om ingen medlemsstat
har ndgra invindningar. Den rddgivande kommittén skall avge ett skriftligt yttrande om kommissionens
preliminara utkast till beslut. Den fir avge ett yttrande dven om ndgra ledamoéter eller deras ersdttare inte
dr narvarande. P begiran av en eller flera medlemmar skall skilen for stindpunkterna i yttrandet anges.

4. Samrddet kan dven dga rum genom skriftligt forfarande. Om ndgon medlemsstat begir det skall
kommissionen dock kalla till ett sammantrade. Vid skriftligt forfarande skall kommissionen faststilla en
tidsfrist pd minst fjorton dagar inom vilken medlemsstaterna skall limna sina synpunkter som skall sindas
ut till alla ovriga medlemsstater. Vid beslut som skall fattas enligt artikel 8 ersitts tidsfristen pd fjorton
dagar med sju dagar. D4 kommissionen faststiller en tidsfrist for skriftligt forfarande som 4r kortare dn de
ovan niamnda, skall den foreslagna tidsfristen tillimpas om ingen medlemsstat har ndgra invindningar.

5. Kommissionen skall ta storsta hinsyn till yttrandet frin den radgivande kommittén. Kommissionen
skall informera kommittén om hur yttrandet har beaktats.

6.  Om den ridgivande kommittén limnar ett skriftligt yttrande, skall detta yttrande bifogas utkastet till
beslut. Om kommittén rekommenderar offentliggérande av yttrandet, skall kommissionen svara for detta
med beaktande av foretagens berittigade intresse av att deras affirshemligheter skyddas.

7. Pd begiran av en medlemsstats konkurrensmyndighet skall kommissionen pd den radgivande
kommitténs dagordning ta upp drenden som handliggs av en medlemsstats konkurrensmyndighet enligt
artikel 81 eller artikel 82 i fordraget. Kommissionen fir ocksa gora detta pa eget initiativ. I bada fallen skall
kommissionen underritta den berérda konkurrensmyndigheten.

En begidran far sdrskilt goras av en konkurrensmyndighet i en medlemsstat betriffande ett drende dir
kommissionen har for avsikt att inleda forfaranden med tillimpning av artikel 11.6.

Den radgivande kommittén skall inte limna yttranden om drenden som medlemsstaternas konkurrensmyn-
digheter handlagger. Den rddgivande kommittén far ocksd diskutera allménna fragor inom gemenskapens
konkurrensritt.

Artikel 15
Samarbete med nationella domstolar

1. Vid forfaranden dir artikel 81 eller artikel 82 i fordraget tillimpas fir medlemsstaternas domstolar
fran kommissionen begira upplysningar som den forfogar 6ver eller yttranden i fragor rérande tillimp-
ningen av gemenskapens konkurrensregler.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen 6verlimna kopior av alla skriftliga avgéranden frén natio-
nella domstolar som giller tillimpningen av artikel 81 eller artikel 82 i fordraget. En sddan kopia skall
overlimnas utan drojsmaél efter det att det fullstindiga skriftliga avgorandet har tillstallts parterna.

3. Medlemsstaternas konkurrensmyndigheter far pd eget initiativ ldimna skriftliga yttranden till de natio-
nella domstolarna i sina respektive medlemsstater om frgor som ror tillimpningen av artikel 81 eller
artikel 82. Med tillstand av den ber6rda domstolen fir de ocksd limna muntliga yttranden till de nationella
domstolarna i sina medlemsstater. Om den enhetliga tillimpningen av artikel 81 eller artikel 82 i fordraget
sd kriver, far kommissionen pd eget initiativ limna skriftliga yttranden till medlemsstaternas domstolar.
Efter tillstdnd av domstolen i frdga far kommissionen ocksa avge muntliga yttranden.

Endast i syfte att utarbeta sina yttranden fir medlemsstaternas konkurrensmyndigheter och kommissionen
begira att den berorda domstolen i medlemsstaterna 6versinder eller sikerstiller 6versindande till dem av
alla handlingar som r nodvindiga for att bedoma drendet.
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4. Denna artikel paverkar inte mer vittgdende befogenheter att limna yttranden infér domstol som
medlemsstaternas konkurrensmyndigheter kan ha tilldelats enligt lagstiftningen i respektive medlemsstat.

Artikel 16
Enhetlig tillimpning av gemenskapens konkurrensritt

1. Nar nationella domstolar filler avgoranden om sddana avtal, beslut eller forfaranden enligt artikel 81
eller artikel 82 i fordraget som redan dr foremal for ett beslut av kommissionen far de inte fatta beslut som
strider mot det beslut som kommissionen har fattat. De mdste ocksd undvika att fatta beslut som skulle
strida mot ett beslut som overvdgs av kommissionen i forfaranden som den har inlett. I detta syfte far den
nationella domstolen bedéma om det dr nodvandigt att vilandeforklara saken. Denna skyldighet paverkar
inte tillimpningen av de rattigheter och skyldigheter som avses i artikel 234 i férdraget.

2. Nir medlemsstaternas konkurrensmyndigheter filler avgéranden om sddana avtal, beslut eller forfa-
randen enligt artikel 81 eller artikel 82 i fordraget som redan dr foremal for ett beslut av kommissionen far
de inte fatta beslut som strider mot beslut som kommissionen har fattat.

KAPITEL V

BEFOGENHETER VID UTREDNINGAR

Artikel 17
Utredning av branscher och avtalstyper

1. Om utvecklingen av handeln mellan medlemsstater, prisstelhet eller andra omstindigheter tyder pa
att konkurrensen inom den gemensamma marknaden kan vara begrinsad eller snedvriden, fir kommis-
sionen gora sin egen utredning av en sirskild bransch eller av en sirskild typ av avtal i olika branscher.
Kommissionen fir i samband ddrmed begdra att de berorda foretagen eller foretagssammanslutningarna
ldamnar upplysningar samt utfora de inspektioner som ar nddvindiga for att ge verkan at artiklarna 81 och
82 i fordraget.

Kommissionen far sirskilt begdra att de berorda foretagen eller foretagssammanslutningarna informerar
den om samtliga avtal, beslut och samordnade forfaranden.

Kommissionen far offentliggéra en rapport om resultaten av sin utredning av sirskilda branscher eller
avtalstyper i flera branscher och uppmana de berorda parterna att laimna synpunkter.

2. Artiklarna 14, 18, 19, 20, 22, 23 och 24 skall gilla i tillimpliga delar.

Artikel 18
Begiran om upplysningar

1. For fullgérandet av de uppgifter som kommissionen tilldelas genom denna férordning far den genom
en enkel begiran eller genom beslut begira alla nédvindiga upplysningar fran foretag och foretagssam-
manslutningar.

2. Nidr kommissionen sinder en enkel begiran om upplysningar till ett foretag eller en foretagssam-
manslutning skall den ange den rittsliga grunden och syftet med begdran, precisera vilken information som
begirs, faststilla den tidsfrist inom vilken upplysningarna skall limnas, samt ange de paféljder som foresk-
rivs i artikel 23 f6r limnande av oriktiga eller vilseledande upplysningar.
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3. Nir kommissionen genom beslut kraver att foretag eller foretagssammanslutningar limnar upplys-
ningar, skall den ange den rittsliga grunden och syftet med begiran, precisera vilken information som
begirs och faststilla den tidsfrist inom vilken upplysningarna skall limnas. Kommissionen skall ocksa i
beslutet ange de pafoljder som foreskrivs i artikel 23 samt ange eller foreldgga de péfoljder som foreskrivs i
artikel 24. Kommissionen skall dven upplysa om ritten att fa beslutet provat av EG-domstolen.

4.  Foretagens dgare eller deras foretradare och, ndr det giller juridiska personer, bolag eller féreningar
som inte dr juridiska personer, de som enligt lag eller stadgar dr utsedda att foretrdda dem, skall limna de
begirda upplysningarna pd foretagets eller foretagssammanslutningens vignar. I behorig ordning
befullmiktigade advokater far limna de begirda upplysningarna pé sina huvudméns vignar. Huvudminnen
skall forbli fullt ansvariga om de limnade upplysningarna dr, ofullstindiga, oriktiga eller vilseledande.

5. Kommissionens skall utan drojsmal sinda en kopia av den enkla begiran eller av beslutet till konkur-
rensmyndigheten i den medlemsstat inom vars territorium foretaget eller foretagssammanslutningen har sitt
site och till konkurrensmyndigheten i den medlemsstat vars territorium ber6rs.

6.  Pd kommissionens begiran skall medlemsstaternas regeringar och konkurrensmyndigheter limna alla
nodvindiga upplysningar till kommissionen s att den kan fullgora de uppgifter som den tilldelas genom
denna forordning.

Artikel 19
Befogenhet att inhdmta redogorelser

1. For fullgorandet av de uppgifter som kommissionen tilldelas genom denna férordning far den hora
alla fysiska eller juridiska personer som samtycker till detta, i syfte att samla information om fragor som
har samband med féremdlet for en utredning.

2. Om forhor enligt punkt 1 hélls i ett foretags lokaler, skall kommissionen informera konkurrensmyn-
digheten i den medlemsstat inom vars territorium forhoret dger rum. Om konkurrensmyndigheten i
medlemsstaten i fraga sd onskar, far dess tjanstemdn bistd tjanstemin och andra medféljande personer som
kommissionen bemyndigat att hélla férhoret.

Artikel 20
Kommissionens befogenheter vid inspektioner

1. For fullgorandet av de uppgifter som kommissionen tilldelas genom denna férordning fir den
genomfora alla nodvindiga inspektioner hos foretag och foretagssammanslutningar.

2. De tjanstemdn och andra medféljande personer som kommissionen bemyndigat att genomfora en
inspektion har befogenhet att

a) bereda sig tilltrade till foretags eller foretagssammanslutningars lokaler, mark och transportmedel,
b) granska rikenskaperna och andra affirshandlingar, oavsett i vilken form de foreligger,
¢) gora eller erhélla alla former av kopior av eller utdrag ur sddana rikenskaper och affirshandlingar,

d) forsegla samtliga foretagslokaler, rikenskaper eller affarshandlingar sd linge och i den omfattning det dr
nodvindigt for inspektionen,

e) begira att foretagets eller foretagssammanslutningens foretridare eller medarbetare limnar forklaringar
till sakforhéillanden och dokument som har samband med foremélet for och syftet med inspektionen
och protokollfora deras svar.
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3. De tjanstemdn och andra medfoljande personer som kommissionen bemyndigat att genomféra en
inspektion skall utova sina befogenheter efter uppvisande av ett skriftligt tillstind som anger foremalet for
och syftet med inspektionen samt de paféljder som féreskrivs i artikel 23 om begirda rikenskaper eller
andra affirshandlingar inte liggs fram i fullstindigt skick eller om svaren péd en begdran enligt punkt 2 i
den hir artikeln 4r oriktiga eller vilseledande. Kommissionen skall i god tid fére inspektionen underritta
konkurrensmyndigheten i den medlemsstat inom vars territorium inspektionen skall genomforas om
denna.

4. Foretag och foretagssammanslutningar ar skyldiga att underkasta sig de inspektioner som kommis-
sionen har beslutat om. I beslutet skall anges foremalet for och syftet med inspektionen, faststillas nar den
skall borja och anges de péfoljder som foreskrivs i artiklarna 23 och 24 samt upplysas om ritten att fa
beslutet provat av EG-domstolen. Kommissionen skall fatta sddana beslut efter att ha samrétt med konkur-
rensmyndigheten i den medlemsstat inom vars territorium inspektionen skall genomfoéras.

5. Tjdnstemdn som dr anstillda vid eller bemyndigade eller utsedda av konkurrensmyndigheten i den
medlemsstat inom vars territorium inspektionen skall genomféras skall, pd begiran av den myndigheten
eller kommissionen, aktivt bistd de tjanstemin och andra medféljande personer som kommissionen bemyn-
digat. De skall for detta andamaél ha de befogenheter som anges i punkt 2.

6. Om de tjanstemdn och andra medfoljande personer som kommissionen bemyndigat konstaterar att
ett foretag motsitter sig en inspektion som har beslutats enligt denna artikel, skall den berorda medlems-
staten limna dem noédvindigt bistdnd, och, nir det dr lampligt, begdra handrickning av polisen eller annan
motsvarande verkstdllande myndighet, f6r att de skall kunna genomfora sin inspektion.

7. Om det bistaind som foreskrivs i punkt 6 kriver tillstind av en rittslig myndighet enligt nationella
bestimmelser, skall ett sddant tillstdnd begiras. Ett sidant tillstdnd kan ocksé begiras i forebyggande syfte.

8.  Vid ansokan om ett tillstdnd enligt punkt 7 skall den nationella rattsliga myndigheten kontrollera att
kommissionens beslut ar fattat i vederborlig ordning och att de planerade tvingsdtgdrderna varken ér
godtyckliga eller alltfor langtgdende i forhallande till foremalet for inspektionen. Den nationella rittsliga
myndigheten far vid sin kontroll av att tvingsatgarderna dr proportionella, direkt eller via medlemsstatens
konkurrensmyndighet, be kommissionen om nirmare forklaringar om framforallt de grunder pé vilka
kommissionen misstinker Overtrddelse av bestimmelserna i artiklarna 81 och 82 i fordraget samt hur
allvarlig den misstankta overtrddelsen dr och pa vilket sitt det berorda foretaget dr inblandat. Den natio-
nella réttsliga myndigheten far dock inte ifragasitta att en inspektion behovs eller begira att fa tillging till
uppgifter i kommissionens handlingar i drendet. Lagenligheten hos kommissionens beslut kan endast
provas av EG-domstolen.

Artikel 21

Inspektion av 6vriga lokaler

1. Om rimlig misstanke finns om att rikenskaper eller andra affirshandlingar, som har samband med
foremalet for inspektionen och som kan vara av betydelse for att bevisa en allvarlig 6vertridelse av artikel
81 eller artikel 82 i fordraget, forvaras i andra lokaler, pd annan mark och i andra transportmedel, inklusive
de berérda foretagens eller foretagssammanslutningarnas ledares, direktorers och andra medarbetares
bostdder, fir kommissionen genom beslut beordra att en inspektion genomfors i dessa lokaler, pd denna
mark och i dessa transportmedel.

2. 1 beslutet skall anges féremalet f6r och syftet med inspektionen, faststillas tidpunkten nir den skall
bérja och upplysas om ritten att fa beslutet provat av EG-domstolen. Det skall sdrskilt meddelas pa vilka
grunder kommissionen har antagit att misstankar enligt punkt 1 finns. Kommissionen skall fatta sddana
beslut efter att ha samratt med konkurrensmyndigheten i den medlemsstat inom vars territorium inspek-
tionen skall genomforas.
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3. Ett beslut som antas enligt punkt 1 kan inte genomforas utan forhandsgodkinnande fran den natio-
nella rittsliga myndigheten i den berérda medlemsstaten. Den nationella rittsliga myndigheten skall
kontrollera att kommissionens beslut ar fattat i vederborlig ordning och att de planerade tvingsatgirderna
varken dr godtyckliga eller alltfor langtgdende i forhéllande till framforallt hur allvarlig den misstinkta
overtrddelsen dr, betydelsen av den bevisning som avses, det berorda foretagets medverkan och den rimliga
sannolikheten for att de rikenskaper och affirshandlingar som inspektionen avser forvaras i de lokaler for
vilka bemyndigande begirs. Den nationella rittsliga myndigheten far, direkt eller via medlemsstatens
konkurrensmyndighet, be kommissionen om ndrmare forklaringar i de avseenden som kravs for att den
skall kunna kontrollera att de planerade tvangsdtgirderna ar proportionella.

Den nationella rittsliga myndigheten far dock inte ifrdgasitta att en inspektion behovs eller begira att fa
tillgdng till uppgifter i kommissionens handlingar i drendet. Lagenligheten hos kommissionens beslut kan
endast provas av EG-domstolen.

4. De tjdnstemin och andra medféljande personer som kommissionen bemyndigat for att genomfora en
inspektion enligt punkt 1 i denna artikel skall ha de befogenheter som anges i artikel 20.2 a, b och c.
Artikel 20.5 och 20.6 skall gilla i tillimpliga delar.

Artikel 22
Utredningar som genomfors av medlemsstaternas konkurrensmyndigheter

1. En medlemsstats konkurrensmyndighet far pa sitt territorium pd uppdrag av konkurrensmyndigheten
i en annan medlemsstat, och for dess rikning, foreta alla sddana inspektioner eller andra undersoknings-
atgirder enligt sin nationella lagstiftning som krivs for att konstatera om det foreligger en overtridelse av
artikel 81 eller artikel 82 i fordraget. Allt utbyte och all anvindning av den information som inhimtats
skall genomf6ras i enlighet med artikel 12.

2. Pd begidran av kommissionen skall medlemsstaternas konkurrensmyndigheter genomfora de inspek-
tioner som kommissionen anser nodvindiga enligt artikel 20.1 eller som den har beslutat om enligt artikel
20.4. De tjdnstemdn hos medlemsstaternas konkurrensmyndigheter som har till uppgift att genomfora
inspektionerna samt de tjanstemdn som bemyndigats eller utsetts av dem skall utova sina befogenheter i
enlighet med nationell lagstiftning.

Pd begiran av kommissionen eller konkurrensmyndigheten i den medlemsstat inom vars territorium
inspektionen skall genomforas, far de tjinstemdn och andra medf6ljande personer som kommissionen
bemyndigat bistd den berérda myndighetens tjinsteman.

KAPITEL VI

PAFOLJDER

Artikel 23
Boter

1. Kommissionen far genom beslut dligga foretag eller foretagssammanslutningar boter pa upp till 1 %
av foregdende rikenskapsdrs sammanlagda omsittning, om de uppsatligen eller av oaktsamhet

a) lamnar oriktiga eller vilseledande uppgifter som svar pa en begiran enligt artikel 17 eller artikel 18.2,

b) som svar pd en begiran genom beslut antaget enligt artikel 17 eller artikel 18.3 limnar oriktiga,
ofullstiandiga eller vilseledande uppgifter eller inte limnar upplysningar inom den faststallda tidsfristen,

¢) vid inspektioner som genomférs enligt artikel 20 ligger fram begirda rikenskaper eller andra affir-
shandlingar i ofullstindigt skick eller inte underkastar sig en inspektion som har beslutats enligt artikel
20.4,
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d) som svar pa en frdga som stdlls i enlighet med artikel 20.2 e
— ger ett oriktigt eller vilseledande svar,

— underlater att inom en av kommissionen faststalld tidsfrist rdtta ett felaktigt, ofullstandigt eller vilse-
ledande svar frin en medarbetare, eller

— underlater eller vagrar ge ett fullstindigt svar om fakta i samband med féremélet for och syftet med
en inspektion som beordrats genom ett beslut som antagits enligt artikel 20.4,

e) har brutit forseglingar som de tjanstemin eller andra medféljande personer som kommissionen bemyn-
digat har anbringat enligt artikel 20.2 d.

2. Kommissionen fir genom beslut dligga foretag och foretagssammanslutningar boter, om de uppsat-
ligen eller av oaktsamhet

a) overtrdder artikel 81 eller artikel 82 i fordraget, eller
b) asidositter ett beslut om interimistiska atgarder enligt artikel 8, eller

¢) inte iakttar ett dtagande som gjorts bindande genom beslut enligt artikel 9.

For varje foretag och foretagssammanslutning som deltagit i 6vertrddelsen far boterna inte overstiga 10 %
av foregdende rakenskapsars sammanlagda omsittning.

Om en sammanslutnings 6vertridelse har samband med dess medlemmars verksamhet, fir béterna inte
overstiga 10 % av summan av den sammanlagda omsittningen hos varje medlem med verksamhet pa den
marknad som paverkas av sammanslutningens 6vertridelse.

3. Nir botesbeloppet faststills, skall hiansyn tas bade till hur allvarlig 6vertrddelsen dr och hur linge den
pagatt.

4. Om boter dlaggs en foretagssammanslutning och hinsyn tas till medlemmarnas omsattning men
sammanslutningen inte r solvent, dr sammanslutningen skyldig att kriva betalning frin medlemmarna for
att ticka botesbeloppet.

Om sddana inbetalningar inte har gjorts till sammanslutningen inom den tidsfrist som kommissionen
faststallt, fir kommissionen krava att boterna betalas direkt av vilket som helst av de foretag vars foretra-
dare var medlemmar i sammanslutningens berérda beslutsfattande organ.

Efter det att kommissionen har krivt betalning enligt andra stycket far den, om sd dr nodvindigt for att
garantera att hela botesbeloppet betalas, krava betalning av vilken som helst av de av sammanslutningens
medlemmar som var verksamma pa den marknaden dir overtradelsen dgde rum.

Kommissionen fir dock inte kriva betalning enligt andra och tredje styckena frin foretag som kan visa att
de inte har genomfort det beslut som fattades av sammanlutningen och som ledde till Gvertridelse och
antingen inte var medvetna om beslutets existens eller aktivt tog avstdnd frén det innan kommissionen
bérjade utreda fallet.

Betalningsansvaret for varje foretag far ndr det giller betalning av boterna inte Gverstiga 10 % av forega-
ende rikenskapsdrs sammanlagda omsittning.

5. Beslut som fattas enligt punkterna 1 och 2 skall inte vara av straffrittslig art.

Artikel 24
Viten

1. Kommissionen fir genom beslut vid vite om upp till 5% av den genomsnittliga dagsomsittningen
under foregdende rikenskapsar for varje dags drojsmdl, riknat frén den dag som anges i beslutet, dligga
foretag eller foretagssammanslutningar att

a) upphora med en overtridelse av artikel 81 eller artikel 82 i fordraget i enlighet med ett beslut enligt
artikel 7 i denna forordning,
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b) iaktta ett beslut om interimistiska dtgirder enligt artikel 8,
c) iaktta ett dtagande som gjorts bindande genom beslut enligt artikel 9,

d) limna fullstindiga och riktiga upplysningar i enlighet med kommissionens begaran i beslut enligt artikel
17 eller artikel 18.3,

e) underkasta sig en sddan inspektion som kommissionen har beslutat om enligt artikel 20.4.

2. Om foretag eller foretagssammanslutningar har fullgjort den skyldighet for vars uppfyllande vitet har
forelagts, far kommissionen faststilla det slutliga vitet till ett belopp som dr lagre dn det som foljer av det
ursprungliga beslutet. Artikel 23.4 skall gilla pd motsvarande sitt.

KAPITEL VII

PRESKRIPTIONSTIDER

Artikel 25
Preskriptionstider for dliggande av paféljder

1. Foljande preskriptionstider giller kommissionens befogenheter enligt artiklarna 23 och 24:

a) Tre dr vid overtridelser av bestimmelser om begdran om upplysningar eller genomforande av inspek-
tioner.

b) Fem ar vid alla 6vriga Gvertradelser.

2. Preskriptionstiden skall riknas frin och med den dag da overtridelsen begicks. Vid fortsatta eller
upprepade overtradelser skall dock tiden riknas frin och med den dag dd 6vertriadelsen upphorde.

3. Preskriptionstiden for aliggande av boter eller foreliggande av viten skall avbrytas av dtgirder som
vidtas av kommissionen eller av en medlemsstats konkurrensmyndighet i syfte att undersoka eller ingripa
mot Overtradelsen. Avbrottet i preskriptionstiden skall gélla frdn och med den dag dd minst ett foretag eller
en foretagssammanslutning som har deltagit i overtridelsen underrittas om datgirden. Atgirder som
avbryter preskriptionstiden skall sirskilt utgoras av

a) skriftliga framstdllningar om upplysningar vilka gors av kommissionen eller av en medlemsstats konkur-
rensmyndighet,

b) skriftliga tillstdnd att genomfora inspektioner vilka kommissionen eller en medlemsstats konkurren-
smyndighet har givit sina tjanstemin,

¢) kommissionens eller en medlemsstats konkurrensmyndighets inledande av ett forfarande,

d) meddelanden om invdndningar frin kommissionen eller en medlemsstats konkurrensmyndighet.

4. Avbrottet i preskriptionstiden skall gilla alla de foretag eller foretagssammanslutningar som har
deltagit i overtradelsen.

5. Efter varje avbrott skall preskriptionstiden bérja 16pa pd nytt. Preskriptionstiden skall dock lopa ut
senast den dag da en period som &r lika med den dubbla preskriptionstiden har forflutit utan att kommis-
sionen har dlagt boter eller forelagt viten. Denna period skall forlingas med den tid under vilken preskri-
ptionstiden tillfalligt har upphort att l6pa enligt punkt 6.

6.  Preskriptionstiden for liggande av béter eller foreldggande av viten skall tillfalligt upphora att lopa
sa lange som kommissionens beslut dr foremal for provning av EG-domstolen.
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Artikel 26
Preskriptionstiden for verkstillande av péaféljder

1. En preskriptionstid pd fem ar skall gilla for kommissionens befogenhet att verkstilla beslut som
fattats enligt artiklarna 23 och 24.

2. Preskriptionstiden skall riknas frin och med den dag da beslutet vinner laga kraft.

3. Preskriptionstiden for verkstillande av péafoljder skall avbrytas

a) genom underrittelse om ett beslut om dndring av det ursprungliga botes- eller vitesbeloppet eller om
avslag pd en begdran om en sddan dndring,

b) genom atgirder som vidtas av kommissionen eller av en medlemsstat pd kommissionens begiran for att
driva in boter eller viten.

4. Efter varje avbrott skall preskriptionstiden bérja 16pa pé nytt.

5. Preskriptionstiden for verkstillande av paféljder skall upphoéra att l6pa s linge som
a) en betalningsfrist har medgetts, eller

b) indrivningen har skjutits upp enligt ett beslut av EG-domstolen.

KAPITEL VIII

HORANDE AV PARTER OCH SEKRETESS

Artikel 27
Horande av parter, klagande och andra

1. Innan kommissionen fattar beslut enligt artiklarna 7, 8, 23 och 24.2 skall den ge de foretag eller
foretagssammanslutningar som omfattas av det forfarande som kommissionen inlett tillfille att yttra sig
6ver kommissionens invindningar. Kommissionen skall grunda sina beslut endast pd invindningar som de
berorda parterna har fatt tillfdlle att yttra sig 6ver. De klagande skall vara nira knutna till forfarandet.

2. Berorda parters ritt till forsvar skall iakttas fullt ut under forfarandet. De skall ha ritt att 3 tillgdng till
kommissionens handlingar i drendet, med forbehall for foretagens berittigade intresse av att deras affdr-
shemligheter skyddas. Ratten till tillgdng till handlingar i drendet skall inte omfatta konfidentiell informa-
tion och interna handlingar hos kommissionen eller medlemsstaternas konkurrensmyndigheter. I synnerhet
skall ritten till tillgdng inte utstrickas till att galla skriftvaxling mellan kommissionen och medlemsstaternas
konkurrensmyndigheter eller mellan de senare, inbegripet handlingar som utarbetats enligt artiklarna 11
och 14. Detta skall inte hindra att kommissionen rgjer eller anvander upplysningar som 4r nodvandiga for
att bevisa en overtradelse.

3. Om kommissionen anser det nédvindigt far den ocksd hora andra fysiska eller juridiska personer. En
begdran frdn sddana personer om att bli horda skall bifallas, om de kan pévisa ett tillrackligt intresse i
saken. Medlemsstaternas konkurrensmyndigheter far ocksd uppmana kommissionen att hora andra fysiska
eller juridiska personer.

4. Om kommissionen avser att anta ett beslut enligt artikel 9 eller artikel 10 skall den offentliggéra en
kort sammanfattning av fallet och huvuddragen i dtagandena eller det foreslagna forfarandet. Berorda tredje
min far ligga fram sina synpunkter inom en tidsfrist som kommissionen faststiller vid offentliggorandet
och som inte fir understiga en médnad. Offentliggérandet skall beakta foretagens berittigade intresse av att
skydda sina affirshemligheter.
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Artikel 28
Sekretess

1. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 12 och 15 far upplysningar som har inhimtats
enligt artiklarna 17-22 endast anvindas for det dndamal f6r vilket de har inhdmtats.

2. Utan att det paverkar det utbyte och den anvindning av upplysningar som anges i artiklarna 11, 12,
14, 15 och 27 fir kommissionen och medlemsstaternas konkurrensmyndigheter, deras tjansteman,
anstdllda och ovriga personer som arbetar under dessa myndigheters overvakning liksom tjdnstemdn vid
andra myndigheter i medlemsstaterna inte roja upplysningar som de har inhidmtat eller utbytt med stod av
denna férordning och som ir av sddant slag att de omfattas av sekretess. Denna skyldighet géller ocksé alla
de foretradare for och experter frin medlemsstaterna som deltar i méten med den radgivande kommittén
enligt artikel 14.

KAPITEL IX

FORORDNINGAR OM UNDANTAG

Artikel 29
Aterkallelse i enskilda fall

1. Om kommissionen pa grundval av sin behorighet enligt en rddsforordning, sdsom férordningarna nr
19/65[EEG, (EEG) nr 2821(71, (EEG) nr 3976/87, (EEG) nr 1534/91 eller (EEG) nr 479/92, att tillimpa
artikel 81.3 i fordraget genom en forordning, har forklarat att artikel 81.1 i fordraget inte skall tillimpas
pa vissa kategorier av avtal, beslut av foretagssammanslutningar eller samordnade forfaranden, far den, pa
eget initiativ eller till foljd av ett klagomal, terkalla rdtten att omfattas av en sddan undantagsforordning,
om den konstaterar att ett avtal, beslut eller samordnat forfarande pd vilket undantagsférordningen édr
tillimplig i ett visst fall har verkningar som ar oférenliga med artikel 81.3 i fordraget.

2. Om avtal, beslut av foretagssammanslutningar eller samordnade forfaranden pa vilka en kommis-
sionsforordning enligt punkt 1 ér tillimplig i ett visst fall har verkningar som ar oférenliga med artikel
81.3 i fordraget pd en medlemsstats territorium, eller pad en del av detta vilken uppvisar alla kdnnetecken
pd en avgrinsad geografisk marknad, fir konkurrensmyndigheten i denna medlemsstat dterkalla undantaget
enligt férordningen i fraga pa det territoriet.

KAPITEL X

ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 30
Offentliggérande av beslut
1. Kommissionen skall offentliggéra de beslut som den fattar enligt artiklarna 7-10, 23 och 24.
2. 1 offentliggérandet skall de berorda parternas namn och huvuddragen i beslutet anges, inbegripet
alagda pafoljder. Det skall beakta foretagens berittigade intresse av att skydda sina affirshemligheter.
Artikel 31
EG-domstolens provning

EG-domstolen skall ha obegrinsad behorighet att prova beslut genom vilka kommissionen har faststillt
boter eller viten. EG-domstolen far upphiva, sinka eller hoja forelagda béter eller viten.
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Artikel 32
Undantag fran tillimpningsomradet

Denna forordning skall inte gilla
a) internationella trampfartstjanster enligt definitionen i artikel 1.3 a i forordning (EEG) nr 4056/86,

b) en sjotransporttjinst som uteslutande dger rum mellan hamnarna i en och samma medlemsstat enligt
artikel 1.2 i forordning (EEG) nr 4056/86,

¢) lufttransport mellan flygplatser i gemenskapen och tredje land.

Artikel 33
Tillimpningsforeskrifter

1. Kommissionen far vidta de tgdrder som behovs for att tillimpa denna foérordning. Sddana dtgarder
kan bland annat avse

a) form, innehdll och nirmare bestimmelser om klagomal enligt artikel 7 samt forfarandet for att avvisa
klagomal,

b) praktiska arrangemang for informationsutbyte och samrdd enligt artikel 11,

c) praktiska arrangemang for horande enligt artikel 27.

2. Innan kommissionen vidtar atgdrder enligt punkt 1 skall den offentliggora ett utkast till dessa atgarder
och ge alla berorda parter tillfille att framfora sina synpunkter inom den tid som kommissionen faststiller,
vilken inte fir understiga en manad. Innan kommissionen offentliggor ett utkast till dtgdrd och innan den
vidtar en sddan atgird skall den samrdda med Radgivande kommittén for kartell- och monopolfrigor.

KAPITEL XI

OVERGANGSBESTAMMELSER, ANDRINGSBESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 34
Overgangsbestimmelser

1. Ansokningar till kommissionen enligt artikel 2 i férordning nr 17, anmalningar enligt artiklarna 4
och 5 i férordning nr 17 samt motsvarande ansokningar och anmalningar enligt forordningarna (EEG) nr
1017/68, (EEG) nr 4056/86 och (EEG) nr 3975/87 skall upphora att gilla frin och med den hir forord-
ningens tillimpningsdag.

2. Forfarandedtgirder som vidtagits enligt forordning nr 17 och férordningarna (EEG) nr 1017/68,
(EEG) nr 405686 och (EEG) nr 3975/87 skall fortsitta att gilla i samband med tillimpningen av denna
forordning.

Artikel 35

Medlemsstaternas utseende av konkurrensmyndigheter

1. Medlemsstaterna skall utse en eller flera konkurrensmyndigheter ansvariga for tillimpningen av artik-
larna 81 och 82 i fordraget pa ett sddant sitt att bestimmelserna i denna férordning efterlevs effektivt. De
atgirder som idr nodvindiga for att dessa myndigheter skall ha befogenhet att tillimpa dessa artiklar skall
vidtas fére den 1 maj 2004. De utsedda myndigheterna kan innefatta domstolar.
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2. Om verkstilligheten av gemenskapens konkurrensritt overlats till nationella administrativa och
rittsliga myndigheter fir medlemsstaterna tilldela dessa myndigheter olika befogenheter och funktioner,
oavsett om de dr administrativa eller rittsliga.

3. Verkningarna av artikel 11.6 skall gilla f6r de myndigheter som medlemsstaterna har utsett, inbe-
gripet domstolar som utévar funktioner i samband med forberedelse och antagande av sddana beslut som
avses i artikel 5. Verkningarna av artikel 11.6 skall inte omfatta domstolar som ansvarar for dverprov-
ningen av sddana beslut som avses i artikel 5.

4. Utan hinder av punkt 3 skall i den medlemsstat dir en myndighet for antagandet av vissa former av
beslut enligt artikel 5 vicker talan infor en rattslig myndighet som &r atskild fran eller annan dn den
myndighet som vicker talan, och under forutsittning att villkoren i denna punkt ar uppfyllda, verkningarna
av artikel 11.6 begrinsas till den myndighet som handligger drendet, vilken skall aterkalla sin talan hos
den rittsliga myndigheten nir kommissionen inleder forfaranden, och detta terkallande skall leda till att
de nationella forfarandena avslutas.

Artikel 36
Andring av forordning (EEG) nr 1017/68

Forordning (EEG) nr 1017/68 dndras pd foljande stt:
1. Artikel 2 skall upphora att gilla.

2. T artikel 3.1 skall orden "Forbudet enligt artikel 2” ersdttas med orden "Forbudet enligt artikel 81.1 i
fordraget”.

3. Artikel 4 skall dndras pa f6ljande sitt:

a) I punkt 1 skall orden "De avtal, beslut och samordnade forfaranden som avses i artikel 2” ersittas
med orden "Avtal, beslut och samordnade forfaranden enligt artikel 81.1 i fordraget”.

b) Punkt 2 skall ersittas med f6ljande:

2. Om tillimpningen av ett sddant avtal, beslut eller samordnat forfarande som avses i punkt 1 i
ett visst fall har verkningar som ir oférenliga med de villkor som anges i artikel 81.3 i fordraget,
kan foretagen eller foretagssammanslutningarna dldggas att upphora med dessa verkningar.”

4. Artiklarna 5-29 skall upphora att gilla med undantag av artikel 13.3 som skall fortsitta att tillimpas pd
beslut som fattas enligt artikel 5 i forordning (EEG) nr 1017/68 fore den hir forordningens till-
dmpningsdag fram till dess att giltighetstiden for dessa beslut utgér.

5. T artikel 30 skall punkterna 2, 3 och 4 utgd.

Artikel 37
Andring av forordning (EEG) nr 2988/74
[ forordning (EEG) nr 298874 skall foljande artikel inforas:

"Artikel 7a
Undantag fran tillimpningsomradet

Denna férordning giller inte for atgirder som vidtas enligt rddets forordning (EG) nr 1/2003 av den
16 december 2002 om tillimpning av konkurrensreglerna i artiklarna 81 och 82 i fordraget (*).

(*) EGTL 1, 4.1.2003,s. 1.”
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Artikel 38
Andring av forordning (EEG) nr 4056/86

Forordning (EEG) nr 4056/86 dndras pé foljande sitt:

1. Artikel 7 4ndras pd foljande sitt:
a) Punkt 1 skall ersittas med f6ljande:
"1. Underldtelse att fullgora en skyldighet

Nir de berorda parterna underlater att fullgora en skyldighet som enligt artikel 5 r en forutsitt-
ning for undantaget i artikel 3, fir kommissionen for att fa 6vertradelsen att upphora och péd de
villkor som anges i ridets férordning (EG) nr 1/2003 av den 16 december 2002 om tillimpning
av konkurrensreglerna i artiklarna 81 och 82 i fordraget (*) fatta ett beslut som antingen
forbjuder dem eller anmodar dem att vidta vissa atgirder eller aterkallar gruppundantaget for
dem.

") EGTL 1, 4.1.2003,s. 1.”
b) Punkt 2 skall dndras pé foljande sitt:

i) I led a skall "pa de villkor som faststdlls i avsnitt II” ersittas med "pd de villkor som faststlls i
forordning (EG) nr 1/2003.”.

i) Iled c i andra stycket skall andra meningen ersittas med foljande:

"Kommissionen skall samtidigt, i enlighet med artikel 9 i férordning (EG) nr 1/2003, besluta om
den skall godta de dtaganden som ldmnats av de berorda foretagen, for att bland annat ge foretag
som inte ar medlemmar i konferensen tilltrdde till marknaden utanfor linjekonferenser.”
2. Artikel 8 skall andras pa foljande sitt:
a) Punkt 1 skall utga.
b) I punkt 2 skall orden "enligt artikel 10” ersdttas med orden "enligt forordning (EG) nr 1/2003”.

¢) Punkt 3 skall utgd.

3. Artikel 9 skall dndras pd foljande sitt:

a) I punkt 1 skall "den ridgivande kommitté som avses i artikel 15" ersittas med "den rddgivande
kommitté som avses i artikel 14 i férordning (EG) nr 1/2003”.

b) 1 punkt 2 skall "den ridgivande kommitté som avses i artikel 15" ersittas med "den rddgivande

kommitté som avses i artikel 14 i férordning (EG) nr 1/2003”.

4. Artiklarna 10-25 skall upphora att gilla med undantag av artikel 13.3 som skall fortsitta att tillimpas
pa beslut som fattas enligt artikel 81.3 i fordraget fore den hir férordningens tillimpningsdag fram till
dess att giltighetstiden for dessa beslut utgér.

5. T artikel 26 skall orden "form, innehdll och Gvriga bestimmelser betriffande de klagomal som avses i
artikel 10, ansokningar enligt artikel 12 och férhor enligt artikel 23.1 och 23.2” utga.
Artikel 39
Andring av forordning (EEG) nr 3975/87

Artiklarna 3-19 i férordning (EEG) nr 3975/87 skall upphora att gilla med undantag av artikel 6.3 som
skall fortsitta att tillimpas pa beslut som fattas enligt artikel 81.3 i fordraget fore den hir forordningens
tillimpningsdag fram till dess att giltighetstiden for dessa beslut utgér.
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Artikel 40
Andring av forordningarna nr 19/65/EEG, (EEG) nr 2821/71 och (EEG) nr 1534/91

Artikel 7 i férordning 19/65[EEG, artikel 7 i forordning (EEG) nr 282171 och artikel 7 i férordning (EEG)
nr 1534/91 skall upphora att gilla.

Artikel 41
Andring av forordning (EEG) nr 3976/87

Forordning (EEG) nr 3976/87 andras pd foljande satt:
1. Artikel 6 skall ersittas med foljande:
"Artikel 6

Kommissionen skall hora den rddgivande kommitté som avses i artikel 14 i rddets forordning (EG) nr 1/
2003 av den 16 december 2002 om tillimpning av konkurrensreglerna i artiklarna 81 och 82 i
fordraget (*) innan ett utkast till férordning offentliggérs och innan en férordning antas.

") EGTL 1, 4.1.2003,s. 1.7
2. Artikel 7 skall upphora att glla.

Artikel 42
Andring av forordning (EEG) nr 479/92

Forordning (EEG) nr 479/92 dndras pa foljande sitt:
1. Artikel 5 skall ersittas med foljande:
"Artikel 5

Innan kommissionen offentliggor utkastet till forordningen och innan den antar forordningen, skall
kommissionen hora den rddgivande kommitté som avses i artikel 14 i rddets forordning (EG) nr 1/2003
av den 16 december 2002 om tillimpning av konkurrensreglerna i artiklarna 81 och 82 i fordraget (¥).

() EGTL 1, 4.1.2003, 5. 1.”

2. Artikel 6 skall upphoéra att gilla.

Artikel 43
Upphivande av férordningarna nr 17 och nr 141

1. Forordning nr 17 skall upphora att gilla med undantag av artikel 8.3 som skall fortsitta att tillimpas
pa beslut som fattas enligt artikel 81.3 i fordraget fore den hir denna forordningens tillimpningsdag fram
till dess att giltighetstiden for dessa beslut utgar.

2. Forordning nr 141 skall upphora att gilla.

3. Hinvisningar till de upphivda forordningarna skall anses som hinvisningar till den hir férordningen.

Artikel 44
Rapport om tillimpningen av denna forordning

Fem dar efter denna férordnings tillimpningsdag skall kommissionen rapportera till Europaparlamentet och
radet om hur férordningen fungerar, sirskilt nar det géller tillimpningen av artikel 11.6 och artikel 17.

Pd grundval av denna rapport skall kommissionen bedoma om det dr lampligt att foresla rddet en oversyn
av denna forordning.
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Artikel 45
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska gemens-
kapernas officiella tidning.

Den skall tillimpas frén och med den 1 maj 2004.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 16 december 2002.

Pd rddets vignar
M. FISCHER BOEL
Ordforande



